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10 Universi digiti membrana na-
tatorin eorio simill junguntur,

U Piseibus, pracsertim |
vescuntur  ef  adipis  atque
causn capiuntur.

il
peliis

2 acelae  regionum  septontrio-

nalivm omnibus ejus partibus tom

ad victum, tom ad vestitum, nluntar,

W pelle ejus perae veonlariae,
orreae, strata equornm alineque res
juntur, et risci quoque eo ob-

" Majores sunt phoes ursina ot
phoos cristata ac jubata,

1" richechus resmarns doos dentes
habet prominentes, qui ehur candore
unfecellunt,

' Hinnit, ut equus, et mugit hovis
instar,

17 ponidus habet duorum milliam
libraram,

| cipalmente di
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Patte lo dila sono unife con uns
membrana simile al cuojo,

Essl si nuiriscono di pesci e prin-
arin, Vengone
del

e €
molive rasso e della
' puesi settentrio-
perano tutte le partl del
po. tante per il nutrimento
quanio per il vestimento loro.
Della lorn pelle si fauno carnleri,
stivali, gusldrappe ed altre
sone cuoprono anche I bauli

loro

Pl grandi di essl sono 'orso
mi ed il lion marino pelosa &
quetlo di pelle liscia,

1l eavalls marino ha due dentl
che avanzano e superane in bian-
chezza Uavaorio,

Ksso nitrisee come un cavallo o
mugisce come un bove.

il suo peso ammonts a due mila
libbsre,

Wiumpe Sdugethiere.

Plump Quadrupeds,

Maminiféres fourds,

The elephant, lhu’l
Inrgest of the landqun-

Y Der

bad g

drupeds, ntlaing

height of 15 feet. || Girdfie vov
it is  prudent and |

docile. W e

Its skin Is thick and
of & grey colour.
The head and eyes

| febr aref.
¢ three yards | ‘8

(3}

shle. | eine

Efepbant 1), §

the || Ranbtbieren, erveidit bie
15 Fub.
=& ift flug und

ehrig.
Y Seine Dant iff bid
unb won grauer Farlbe,
“fopf und Auge
are small, but the ears | fein, aber bie Dfren

et
lang, which he uses as [big it fein brei @
o hand, is very remark- (| langer Riifiel, ten ev wie
and gebrandt.

I ¢léphant, le  plos
grand des animaux ler-
resires,  parvient ° &
uze pieds de hauteur,

Il est prudent et do-
vile,

Sa pean est
et de couleur grise.

La tée et les yoeux
sonl petits, mais les
oreilles trés-grandes.

. Sa trompe de lrois
nunes de longueur dont
il g¢ sert comme dune
main  est  tres-remar-

| quable,

unter

i
ge |

merf



The (wo tusks, grow- ||
ing from the uopper
_'iln'-\_huuc‘ nfford os the |
well-known ivory, [

| Gifenbein,

It lives on leaves of
troes and gra parii=
eularly on ri nnd the |
tobacco-plant, !l

Formerly the ele- ||
Phants  carried  small ||
towers in battle, which
were filled with men.

\
They live from 100 |
1o 200 years, il
They are particn-
larly fond of wine and
spirits, and have a gront

SHe 150 o4%
" ie  ywef ulv!'mtﬂ Les denx pgrosses
Adbne, welde aud ter | dents qui sorient de Ia

obern Hinulabe heroor
ragen, geben vad befaunt

michoire suplrionre,
{ donnent Piveire conun,

TEr Iebt von Vagms] 1 vit de feuilles
Blattern  unb  Giedfern, | d'arbres ot d'herbes,
vorgiglid von Neif unb | particuliérement de ris
Zabadépangen. j ot de plantes de tabae,

® Ehemald trugen bie || Autrefois es éléphants
Glephanten fm  Stviege | Portaient & Ja guerre
Heine Fbivmden, iu | des tourelles, oi  se
welden  fid  Solvalen || trouvaient des soldats,
befanben. ||
*Sie Ieben 100 h'gF Jis vivent cent jus-
200 Jabre. | qu'a deux cents ans,

10Gje lichen befonbers | A5 aiment  partion-
Sein und Branntwein, | litrement le vin et l'ean-
und baben an ber Mufif | de-v In musigne et

plensure in mosick and { und an Bfumen  cine | lo3 flears leur font un

flowers, | arofie Freube,

The hippopotamns or| M Dag Fiufpfery 2)
riverhorse has a large | bat einen grofien Sopf,
head, an immense gul- | einen ungebeucrn Raden,
lot, n very thick skin,
short feet and  Iarge | Kife und grofe Jdbue,
teeth, which are pre= | welde  bem  Eifenbein
ferable to the ivory. [l porgesogen werben,

12w Jebt i DM pnd

It lives in the Nile |
and  other rivers of | anbern Fliffen #frifos

Afrien, oats sugar, Tice | and frift Juder, Reif|

And other kinds of grass, | wnb anbere  Grasarten,
hlso fish. andy Fijdpe.
f
There are two Iii'ldylj
O rhinoceros: one li- !bed Machornd 3): bie
Viug in Arrica, the other | cine wobnt in Wfnila,
in Anin; the former has | bie anbere i ffien; fene
Wi horns on the nose, | bat auf ber Mafe ek
ind o smooth skin, the | Hirner und cine glatre
latter gue horn, with a § Hant, viefe nue ein Horn,

BES gibt ywel Nrten

Wlek sk, which I3 | nnb ibre bide Dant madt
laid iy many folds, | vicle Falten.
The head of both] ™ Der fopf beiver Hro

Kinds resomblos a swi-| fen #ft cinem Sdyweings
Ue's smant. | vitfel dbulidg,

They dellght in] " Sic lichen [impfige
marshy places. reqenben.

br bide Daut, Turze |
jet de grondes dents,
\que l'on préfire & Ii=
| woire,

| grand plajsir,
L'hippopotame & une
grosse Léte, une gueule
(norme, une pean irés-
paisse, les picds eourts

Il vit dans e Nil et
| dans les aotres fleuves
| de 'Afrique et mange
du sucre, du ris et
d'nulres espices d'her-
bes, et aussi des pois-
SOns.

1l ¥ n denx sorfes
de rhinnedros: Pane ha-
| bite I'Afrique of I'autre
VAsie; velle-li a deux
!rnrlu‘-c sir lo nex et
{une pean lisse, eelle-cl
n's qu'upe corne e =a
| posu  épaisse o bonu~
coup de plis.

La  fite  des deux
espices  ressemble an
| groin d'un coehaon,

" 1s niment les cone

frées maréea goines,




The Tapir bas along-
Ish smout, and lives
in South America.

It is serviceable in
its flesh, which has
the favour of swine's,
and in its skin,

The aethiopisn pig
Is disgusting and very
wilid.

The babirussa- pig Is
found in some of the
islands of Asin, and the
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16 Per Tapir ober bad |
Wafferidrweind) bat. eis
nen jiemfich langen R

Le tapir ou la vache
ml’]l“lgfﬂlil'dﬂ n une
trompe nssex longue, et

fel, und wobnt i Sivs | habite 'Amérique méri-
amerifa, dionale,

¥y pipt burd bad 1l est utile par sa
[leljh, tas vem @es | viande qui a le godt

{dmad  bet Sdweine | de celle do pore, o

fleifces bat, und burd | par sa pean.

bie Daut,
15 Dad

aethiopifde | Lo cochon d’Ethiopie

Sdywein ift bARld) und | est laid et trés-féroce.
febr wilb. 1
W PerHirfdeber wobhnt | Le pourcean-cers ha-

auf einigen Infein Afiend | bite quelques tles de
unb bad B:{am{ﬂwem;l-\«m, et lo cochon

Tajnssn-pig  lives inlfin Amerifa. | masqué 'Amérique,
America, I
Multunguls. Mammiferi molto pesanti,
1Elephantus, maximus ompium | L'elefante, il pid grande degli
nnimaliom terrestrinm, ad magni- | animali terrestri, gionge all’ al-
tudinem ecim pedum accedit, | texza di quindici piodi.

= Prudens est ao

colore.

4 Caput et oculi parva,

res moaximae sunl

* Inprimis - me
buscis eju
tanguam manu uiiinr,

#Duo denfes magni

bent,

* Vescitur arbarum folils ef gra-
is oryza et herbag

minibus, inp
Nicotinnae_ folils

® Olim elephan
turriculas  fercbant,
pletas.,

*Centum vel ducentos annos vi- |

vunt.

' Vino et vino adusto

delectantar,
maxime gaudent,
* Hippopotamus

docilis.
* Pellis ejus crassa cinerep est

orabills
tres ulnns longa, qua §

.
e superorf | 1
mnxills eminentes notum ehur prae-

quoque in bello
militibus

et musica ne floribus

magno
rictu  vasto, pelle crassissima et

Egli & prudente e docile,
La sun pelle & grossa e di color
grigio.

sed an- La testa e gli ocehj sono pic-
coli, ma le orecchie assai grandi.
est pro- Sommamente rimarchevele & la

sun proboscide, lunga tre bracela,
di eni egli si serve come di una
mano.
due grossi denti,
dalla mascella superiore,
| moto avorio,
Egli vive di foglie d'alberi e
d'erbe, particolarmente del riso e
di plante di tabacco,

che escono
danna il

Alire velte gli elofanti
vane nelle guerre pi
oul

poria-
cole torri, in
i trovavane de' soldati.

sgi vivome cento fine a dogent’

re=-

Inprimis amano  parijcolarmente il
vino e lacquavite; la musica ed
i fiori fapne loro un gron piscere.

Lippopotamo ba In testa grande,

In bocea enorme, In pelle grossissima,

capite,
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i piedi corti e 'z'romll denti, che
vengono preferiti all' ivorio,

Desso_ vive nel Nilo e neghi aliri
flumi dell” Africa e mangin zucchors,
risn ed alire sorte d'erbe, come
pure pesei.
rn, Vi sono due sorle di Rinocironti
a | (ippopotami) 'una abita VAfrica o
Paltra FAsing quello ba due cornp
snl nase ed una pelle liscia; questa
non ba che un corno ¢ In sua pelle
grossa fa molte: pieghe.

La testn di ambidue le spezi

Sisque Africne
ihiro, oryza aliis- |
piseibus  quogque

que’ prami
veseitur,

1 Rhinorerotis duo sunt g
alterum in Africa; alterum in
vivens; 1 duo habet cornus in
naso et pellem laevem, hoo vero |
unwn tantum cornu gerit et pellis |
crassa multas plieas facit.

M Caput utrinsque generis rostro

suillo simile est,
andent |
Y Tapir Americanus,

titrali habitat,

'"Prodest pelle ne carve, quao

eodem sspore est, quo

""Sus Aethiopicus foedos et fo- |

roe

mus est,

"Sus Babirussa in insulis qui-

palostribus,

glori instructus, in Americs nu—-|

rastro Jon-

cars sullla, ’.

rassomiglin al groguo del poreo.

Essi amauo e’ luoghl paludosi.

1l tapir,
ha ln  proboscide
abita 'America meridionale,

Esso & utile colla sua carne, che
ba il gusto di guella del parco, o
| colln son pelle.

Il poreo dell’ Etiopia & brutto

ossin In vacca marina,

i lunga ed

ed assal feroce.

Il poreo cervio abila cerfe lsole

busdam Asiae, et wus Tajassn in | dell' Asin ed il porco muschiato si
trova in Ameries.

Ameriea vivit.

60,

Jweibufige Sdngethiere.

Twoehoofed Quadru-
peida,
e ——

The animals of this |

tlass have cleft hools,
ent  grass and  herbs
and chew the cud,

Their stomach con-
sists of four parts,

The camel, which
Is very servicenble to
peaple In the East, has
a long neck, and on
the back elther one or
two humps; the Tormer

'Die Thiere tiefer
|| Drbinttng haben gefpal-
teme Rlauen, frefen Gras
unb Strauter, und wiee
| vertiuen,

|| *3br Magen befteht

| nimlich aue vier Theilen.

| *Das Kameel 1), wel-
et ben Biltern
Dorgenlanbed febr niip-
[idy 1ft, Dat eimen Langen
| Dald und auf bem Riden
| einen ober jwei Hacder;

Orbis Plctus. St Auflage,

Ded §

Mammifires bisulques.

Les animasux de cette
classe ont les pieds
fourchus, mangent de
I'herbe et des plantes
el raminent.

C'est-a-dire -lear
estoman consiste en gua~

tre parties.
Le chamean, tris-
wtile aux nations de

I'Drient, & le coa long

et sur le dos upe on

deux  bosses; ‘eelui-li

s'nppelle dromadaire,
i1




is called & dromedary,
the latter a camel,

It earries great bur-
dens, runs swiftly at
the sound of the flute,
endure thirst a long
while, which in those
somly  deserts Qs of
great fmporianee, wud
lives on thisties and
th amy plants.

lu one of its four
wlimachs it ean retain
the water a long time.

The Arobians, on
movount of its earrying
wich  heavy  burdens,
onll it the ship of the
dusert.

1t is Inrger than the |

hurse and of a brown
nud ash-grey colonr.

it lives fifty years.

The flesh is savonry,
and cloth is made from
ihe hair.

‘The Inma, found in

America, carries heavy

burdens, and its fesh
I very wholesome,

The sheep - camel,
very mueh resembling
n gont and found in
South-Amerien | affords
n very fine wool,

The chamois ant
lope, which s met ¥
partioularly ou the Alps
in Switzerlnnd, is ve

ewilt and is service—
able in Its flesh and fur.
‘The mouniain-goat is |
distinguished by its long
turnbacked horus.
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jjened Beifit Lromebar, |
!'rit_ifo Erampelthier. |
4 &8 trigh grofe Pa- |

|
i
| ey fLanft febr (dmell |
inﬂ:b ver Mufil ver Flote,
fann  ben ’Du\'fl Tange

jenen

erfragen, wad
T (]

b

celui=ci chamean pro-
prement dit.

1l _porte de
fardeux, court trisvite

Tourds

nux sons de In fidte,
peat |lll||;—|t||!lpﬁ sup=-
porler In soif, ce qui

L /i L) vom
| aedfiee Widgiigbert ift,
| unb Tebt oon Difteln HAD |
Dormengewadfen. |
| *3n einem ber vier
| Magen Famn o8 fange
| Waffer anfbemwabren.
| “Pie Nraber wemnmen
ef, ba ed febr fdwere
| Caften trigt, bad Sdiff
| ver BBiifte.
{]

est (rés-important duns
ets conlries sablonnea-
Bes, et vit de cbar-
dons et de ronees,
Dans I'un de ces qua—
tre estomacs il peutlong—
temps conserver I'emu.
Les Arabes lo nom-
ment le vaissean du
désert parcequ’il porte

I de trés-lourds fardeaux.

E¢ ift grifer ald )

bad  TPferdb, und von
bramner ober nf:ﬁgnﬂlrr
Farbe.

58 [cbt flinfyig Jabre.
4 2 Dad Fleifdy ift wodl-
| fdymedend nnb aud ben
| Daaren  werben Senge
| perfertigh.

o Die Rameeljiege eber
bag fama 2}, weldpes
in Mmevila Tebt, trigt
| fgwere Laften unb fein
|| leifdy ift febr gefund.

U Das Bicogne ober
| Sdaaflameel 3), bad
einer Jiege febr dhnlidy
F(n und fid audy in Sip-
| amerita finbet, gibe cine
Il febr feine TBofle.
| DieGemfed), welde
befouterd anf ven Alpen
in ber Scdyweiy angetrof-
fen wird, ift febr fdnell
| anb nilpt burd fhr Fleifd
| un burdy bas Fell.

W Der  Steinbed 5)
|| untexfleibet fid burd

| feine langem, wadwirs

Il est plos  grand
que le cheval ot do
coulenr brune ou grise
vendrée,

Il wit cingquanie ans,

Sa chalr est savou-
| reuse et de ses poils
on fait des déoffes,

Le chamean do Pé-
ren ou le lama qui vit
en Amérigue porle de
lourds fardeaux ot =a
viande est tris-saine,

La vigogne
sembiable 4 une chévre,
ot qui e irouve aussi
dans I'Amérique
dionale, donng une laine
tris-fine,

Le chamois que I'on
rencontre principalement
sur les Alpes en Suisse
conrt trés-vile; sa chair
et sm pean sont fort
utiles,

Le bonquetin se dis-
tingue par ses cornes
lungues et recourbies.

iris—

| gebogenen orner,
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1t leaps from one rock "
to another and torng

upon the pursning hunts- | ben  thn

man, { Jdger.
It is seldom found in |

the Tyrole or Swilzer-

land. Edmei; erblidt,
The handsome and 15 Dic  fyome
graveful gazelle, of

which there are seve-
ral kinds, lives on the
high mountains of Asin
and Africe.

The giraffe, lving
in Afriea, has » very
long neck, Is 18 fest
high, and feeds on the
leaves of trees,

Hfrifa'd,

blartern,

Risulea.

YApimalia bujus generis, Masis
ungulis instrucfta, gramina et her-
bad comEdunt € ruminant,

*Ventriculus eorum soilicet qua-
twor partibus eonstat,

*Camelus, orientis gentibus uti-
lissimus, longum habet collum et
in fergo unum vel duo tubera; ille
o dromedarius, hie ¢ Bactrinnes
Yocatur.

*Magna portat enern, celerrime
carrit ad tibine sonos, sitim dia
ferre potest, quod in  regionibus
illis nrenosis maximi est momenti,
&t carduis ac spinis vescitur,

*In uno e quatuor illis veniricu—
lis aquam din servare pofest.

“Ariibes navem deseril eum vo-
tant, cum gravissima ferat oners.

"Munjor est equo, et fusco aut
cinerea colare.

"Vivit quinquaginta annos,

*Caro ejus sapidn est et ¢ pilis
Panni conficiuntar,

BEr wird nur felten
i Tyrol und in ber | rarement au Tyrol et

" Die Biraffe, welde |
in Ufrita fcbt, bat cinen |
{ Tangen Hald, ift 18 Fuf | long, dix-huit pieds

bods unt [ebt von Baum- qu hauteur, el se nour-

W& fpringt von einem 11 saute d'on rocher
Felfen gum ondern unb [ sur Iautre et s'élance
itselt not unfrequently | firyt fidh nidt felten auf
| verfolgenben | chasseur qui le pour-

assex souvent sur le

| suit.
On ne le woit que

en Suisse,

unb La belle gazells dé-

fdlante @agelle 6), von | lite domt il y a plu-
ber ed mebrere Nrien | siears espices vit sor
@ibt, Tebt anf ben bo- |les ha
ben Bergen Afiend und | de IAsie o de 'A-

mantagnes

I Prique.
Lan giraffe qui vit en
Afrique a lo con trés-

& rit de feuilles d'arbres.

Mammiferi bisulchi.

Gli animali di questa classe hanno
le unghie fesse, mangisno dell' erba
e delle piante ¢ ruminano,

Cié vuol dire, che il loro sto-
maco consiste di quatiro parti.

1l camello, utilissimo slle naxioni
dell' Oriente, ha il collo lnngoe o
sopra il dorso unn o doe goobe:
quello si chiama dromedario e quest’
ultimo ¢ il camello proprinmente
detto.

Esso porta de' carichi assai pe-
santi, corre prestissimamente secondo
i suoni del fauto, pud,. sopporiare
lunge tempo In sete, cosa somma-

| menie impertante in quelle contrade

sabbionose e vive di cardi e di rovi.

In uno de’ quattre suol stomsehi
ess0  pud conservare dell’ acqua
per molto fempo,

Gli Arabi lo nominauno il basti-
mento del deserto, perché porta de’
carichi assai pesanti,

Dessa & pin grande del cavallo
e di color bruno o grigio cenering,

Esso vive cinguant’ unni,

La sua carne & saporits e de’
suoi pell si fanno delle stoffe.

1He




" Camelus  Jama),
vivens, gravia fert onera el caro
ejus saluberrima est.

1 Camelus vieunna, caprae simi-
lis et pariter in Awerioa meridio-
nali degens, tenuissimam  prachet
lanam,

2 Antilope rupicapra, quae potis—
simom in Alpibos Helvetine repe—
ritur, celerrima est et carne ac pello
prodest,

Noxis insignis est
"Ex alin rupe ad aliam transilit
et haud raro. in venatorem perse-
quentem irruit,
% Rarissime  tantum
Helvetin conspicitur.
1% Aniilipe dorcas,

in Tireli et

ats 164 039

in - America ||

Pbex cornibus longis et retro |

pule hernma |

Il camello del Perd, ossia il lama,
che wvive in- America, poria de
carichi pesanti e Ia sus earne &
assai sana,

La vigogos, rassomi
ad unn eapra, e che si trova pure
nell' America meridionale, di unn
Innn ndsal fion,

Il eamoscio, che s'incontra spe-
cinlmente sulle Alpi della Svizzera,
corre assai F‘IE’HU; la sun carue e
In sua pelle =ono utilissime,

Lo stambeces si distingue per lo
sue corns longhe ed incurvate

Egli salta da una rupe all’ altra
¢ =i slancin non di rado. sul eac-
ciatore che lo perseguiin.
<Egli viene osservato, ma nssai
di rado, wel Tirolo e nella Svizzer

La gazzella svelta ¢ bella, di

iantissima

et

racill corporis forma |
plura sunt geners,
nhux Asise et Africae  montibus
vivit.

U Camelopardilus, in Afriea ha-
bitans; longissimum  habet  collnm,
seplendecim pedes altus est el ar-
borum  folils vencilur,

cal v'ha | spexj, vive sulle
In altio- || alte montagne dell” Asin e dell’
Africa.

Ia giraffa, che vive in Africs,
ha il collo assai lungo, & alta di-
ciotta piedi e si nutrisce di roglie
d'alberi

a1,
Bweibufige Sdugetbiere.
(Bortfegung)
Twohoofed (uadri- Mammiféres bisulqucs,
peds,
(Continnation.) (Contivuntion.)
. —— —

which diffierent kinds of

Residbs this we on= A

dyietene Heten vo
cloth are prepared || dherm: werfertipt werben. |
uficrbem
joy its flesh, aud from | wir fein Fleifd, und aus

The common shesp, | LPas Sdaf 1), La  brebis, animal
a very mild noimel, | febr fanfied T | trés-doux, ‘qui ne pent
which cannot live with= ben Sdug ter Wenjben | pas. s passer  de. ln
out the protection I-I'| nidit enbehre ,trdgt | protection  de I'homme,
man, bears woel, from | I3olle; aus welder uﬂ porie de la laine dont

|| on fait différentes sortes

do drap.
geniefen | Oulre cela nous man-
| geons - sa viandey, et
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its ‘milk - butfer and | feiner Mildy werben and | 'on Fait nussi du beurre
cheese iz made ter unb fdfe beveitet. | et dn fromage de son
Il Init.

On pripare da eunic
tlu parchemin de sa
an, el des cordes do

From- the sking Jeas A Mud ber Haut wire
ther and parchment, § fever unb Yo,
and rfrom the gat stri gn! unk oud ben
ara’ matle, i Saiten gemadt,

‘The male of the sheep | * Dag WA
bearing § Edaafé  Hoif

is ealleil v | bls s'appelle biliers il

erumpledl horns, ber  gewunbene Ddreer § porie des cornes torses,
trdgt. i

The wother and lamb SDer” Hammel wnb ||  Le monton” et I'a-

linve savoury flesh. bad famm baben cin | guean ont une chair sa-

afted Fleiidb, || voureuse,

The spanish sheep | “Die fpanifden Sdaafe | Les montons  d'Rs-
Afford the finest, and | geben bie feinfic, uns | pagoe donnent Ia_laine
the english sh sep the § bie r!lgl(]'lﬁm bie ['h'ﬂﬂ" 'I la plue fine, e eonx
longest wool, Holle, |tl‘,\n|rlclurra In plus
longue,

La race des moutons
a des cornes creuses of
unk i oer untern || rudes et hoit dents do
fate adit Borvers | dovant dans In michoire
Jabne, wie bad Riuvvich. | inférience comme lo
| § gros bétail,

The lascivions goal, S Diemuthwillige Jiege | La chévre Kgire ap-
which ' ix allied to the 27, welde mit bem Schaaf | prochante du  mounton
Sheep, delights in the | vecwandt ift, bat eine | nime les collines et les
dry mnd herby pastore | Freude an Diigeln und | montagnes, tandis que
of the plain, } Bergen, ba bad Scdaaf | le moutan aime les pi-

Ubie- trodfenen und frdu. | lurages seos et riches
| terveidyen IBeiven  ber || en herbe dans In plaine.

The sheep-genns have TDad Eﬂmnfﬂcmh‘dﬁl
hollow and rough horns, | bat  boble und  ranbe
and in the lower jaw | fd
eight forefeeth, like |
the blnck-caltle,

|| Ebene Ticht. |

We use its flesh, the | *Man bendit von i§ || On profite de sa- vi-
milk and skin, from | tad Fleild, bic Wil | ande, de son Init ot de
Which the Spanish and | und bie Pant, aué wel. | so pean dont on pri-
Maraceo leather is pre- der Gorduan und Saf- | pare «u  marequin et
Pared, | fiam vexfertigt wird. | thu cordonan.

The bock and kid Y Der Bod und bad |  Le bouo et lo patit
fire morp &portive (han | Bidden find muthwiflic § bove sont plus vifs que
the she-goat, and smell | ger, alé die Jiege, nnd | ln chivre et ont une
tisagroeably, | vieden midt febr ange- ! odenr désagré

! neb !

They - are - derived i Bie flammt fon ber | Celle-ci descend  dp
from (he  beszonr-goat, Begoargiege ab, welde ) In gaxelle des Indes
Which s foumdt on the | anf dem  Saufofus wnd | qui vit sor le Canense
Caneasian  mountains | am fdwaryen Weere [ebt, | et prés de la ner noire,
and the black-ses. [ || o

The — Angorn—gont, | '3 Die Ungorijde otery Lo ehivro W'Angora
foumd in the eountry | Stameelziege 3), weldhe in | qui patt dans les con-




sbout Angora, n lown
in  Asin Minor, has
very long and fing hair
of & white colour,

The hair also of the
Tibot-sheep is so fine,
that the most costly
shawls are made from
it, which are worn by
the nobler ladies.

Our sheep is said to ||

f

e 106 Sig

ber Gegend von Mngora,
ciner Stabt in Ricinafien,
weivet, bat ein febr fans
ged und feined Haar von
weifier Farbe.

B ¥ud bie DHaave ber
Tibetanifden Jlege find
fo fein, baf tie foftbars
flen Shawls barand vers
fertigh  werden, welde

bie vornehbmen Tamen
tragen.
“Bon bem Mufflon

trées d'Angora, ville de
I"Asie mineare. n le poil
tris-long et trés-fin de
coulear blanche.

Mais le poil do s
chévre du Tibet est si
fin, quon en fait les
schiles les plas pri-
cleux goe portent les
dames distingudes.

Notre hrebis deseend,

spring from (he mouf- || ober Yrgali,

welded in | dit-on, du mouflon ou

lon-sheep, which is || %fien gefunben  wirh, | arg: qui se trouve
found in Asia. {foll unjer Sdyaaf ab- j en Asie
flammen.

The arabian 1* Die

sheep |

has » very thick and | Edaafe baben febr bife |
|| und fette Sdywdnge.

fat tail.

Bisulea,

{Continnatio.)

tateln hominem minime carere potest,
Innacy gesiat, & qua varis pannorum
genera conficiuntur.

*Pragtorea carne cjus fruimur, et
e lncle ejus butyrum et casei pa-
rautur,

*E pelle coriom et membranae,
et ex intestinis chordae flunt.

T0vis, mitissimum animal, quae "

“Mas ovium aries vocalur, cor-
nua habens flexuosa,

iVervicis et agni caro sapidis—
simn et

* Hispanicae oves mollissimam, et
Anglicne longissimam lanam prae-
bent.

TOviam genus corngs eava et ||
aspera, et in maxilla inferiori, boum
instar, octo denies anteriores habet. |

Les moutons arabes
ont la queune tris-épnisse
| et irés-grasse.

arabifden |

Mammiferi bisulchi.
(Continunxione.)

La pecora, animale assai dales,
che non pod esistere senxn In pro-
tezione dell’ uome, poria lana, di
cul si fanno diverse sorte di panni.

Dlire a cié poi manginmo la sua
carne, e del suo latte si fs del bu-
tiro e del formaggio.

Delin sun pelle si fa coojo o
pergamenn & delle swe budella sl
faono corde,

1l maschio dells peeora si chiama
montone, che ha le corma torle

1l castrate e 'agoello dunne uan
carpe saporita

Le pecoro di Spagna danno la
lana pin fos e guelle d Inghilterea
la pin lungn,

I razza delle pecore ha delle
corna vuole od ispide, ed otto denti
di davanti nelin wascella  fnf

e

¢ come il hestiame bovine.

"Capra lascTva, ovi pruilinqu:l.h
collibus’ gaudet et montibus, cum ||
ovis pascun  arids atque herbida §
planitiei pracopier.

La capra petulante, parenie della
pecara, nma le colline e le montague,
meutre la pecora amn | pascoli
secebi del piano, ricchi di erbe.
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